248         FIFTH TREATY OF THE TRIPLE ALLIANCE
ARTICLE V.
' Si la paix de Fune des hautes parties contractantes venait & 'etre menacee dans les circonstances prevues par les articles ' precedents, les hautes parties contractantes se concerteront en ' temps utile sur les mesures militaires a prendre en vue d'une * cooperation eventuelle.
'Elles s'engagent, des a present, dans tous les cas de participation commune a une guerre, a ne conclure ni armistice, ni paix, 'ni traite, que d'un commun accord entre elles.
ARTICLE VI.
'1/Allemagne et Fltalie n'ayant en vue que le maintien, autant ' que possible, du statu quo territorial en Orient, s'engagent a user 'de leur influence pour prevenir sur les cotes et lies ottomanes ' dans la mer Adriatique et dans la mer Egee toute modification ' territoriale qui porterait dommage a Tune ou a Fautre des puis-'sances signataires clu present traite. Elles se communiqueront, * a cet effet, tous les renseignements de nature & s'eclairer mutuelle-'ment sur leurs propres dispositions, ainsi que sur celles d'autres 'puissances.
ARTICLE VII.
'L'Autriche-Hongrie et Fltalie, n'ayant en vue que le main-'tien, autant que possible, du statu quo territorial en Orient, 's'engagent a user de leur influence pour prevenir toute modifica-i tion territoriale qui porterait dommage a Fune ou a Fautre des ' puissances signataires du present traite. Elles se communi-'queront, a cet effet, tous les renseignements de nature a s'eclairer 'mutuellement sur leurs propres dispositions, ainsi que sur celles 'd'autres puissances. Toutefois dans le cas ou, par suite des 'evenements, le maintien du statu quo dans les regions des Bal-'cans ou des cdtes et ties ottomanes dans 1'Adriatique et dans la 'mer Egee deviendrait impossible et que, soit en consequence de 'Faction d'une puissance tierce soit autrement, FAutriche-'Hongrie ou Fltalie se verraient dans la necessite de le modifier 'par une occupation temporaire ou permanente de leur part, cette